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Il telegrafo prima ed indi 1 giornal
della capitale, 1 segnalarono, quasi sen
za un resoconto spiegativo, 1l lesto del-
I"ordine del giorno volato nella riunio
ne delle Camere di commercio, che ebbe
luogo i Boma 11 21 aprile ultimo ad
iniziativa della Camera di Bari, per la
ripresa delle relazioni commerciali lta-
lo Francest Esso e del lenore seguente

L’ Assembleqa, preso atto con viva
compracenza delle disposiziont amache-
volv dv parechie fra le Camere di com-
meircio francesy pui ampor tantr, come
sono manfestat; chwaramente dagh
ordine del qrorno  favorevolr alla 1e-
presa delle velaziona commenr cials Fran
co Itahane, ultvnamente da loro vo
tati ,

Custatando, d’ altro lato, la corir-
spondenza prena che taly sentumenta
trovano nella presenza odieina der
rappresentanty delle Camere di com-
meiero dex puie cospicwn centra d' Ttaha,
le qualy d’ altyronde, col loro voto han-
no gia prie volte espiesso ol desuderro
del ristabilvmento der rappoite com-
mercialy, con utile eciproco delle due
Naziom |

Fa voto, che, continuandos: su que
sta ma dr propaganda autorevole ed
efficace, ner due paesy, per opera delle
Camere dav commercio Italwane ¢ Fran-
Cest, Si Possa sempre Pilt avvicdr e
allo scopo, wn aftesa duv poterlo 1ag-
grngere LON UNA AZIONK DIGNITOSA, CON-
IEMPORANEA E CONCORDE

Quest’ ordine del giorno, se pur non
andiamo ertali, richiama alla memoria
il Virgihiano

Claudile jam rivos, puert, sat pra-
ta biberunt

0, 1 linguaggio volgare Ed ora,
smelliamo, si1 ¢ patlalo abbastanza

Ne la lettura del resoconto della riu-

!'mo un po’ chiaramente,
! vista della cosa 1n se slessa

nione, leste diramato, ¢ valso a modi-
ficare questa nostra 1mpressione, ed 1
tichiamo al quale abbiamo ace anato 1
resoconto infatht s1 himita a‘seguare 1
nomi di coloro che presero parte alla
discussione, e — cosa nolevole perche
veruna traceia ne fu consacrata nell’or-
dine del giorno votato — fa rilevare che
nella discussione si tratto precipuamen-
te sulla opportunitd o meno di adds-
vemre alla nomana dv un Comatato
permanente, ol quale, d intesa con al-
tro Comatato che sta per costitun i
m Franca, gettasse le basy concrefe

di un accor da tra le due Naziom
Se 1l silenzio serbalo dall’ Assemblea

interno alla conlinuazione dell’ agitazio-
ne legale, di cu1 si tratto precipuamen-
te e che era, quasi, lo seopo principale
della riumione, hia 1l significato ehiaris-
simo di averla ritenula nopporluna, se,
d'altro canto, I' ordine del giorno volato
non puo altrimenti interpretarsi che
come un appello a che sia dato preslo
termine ad un'azione — per lo meno —
assolutamente nutile, perche esclusiva-
mente umlaterale, abbiam ragione di
augurarct che pur conlinuando 1n lesi
generale, a promuovere, a caldeggiare le
amichevoli relazion1 commerciali con
tutti 1+ paest del mondo, compresa la
Francia, il buon senso italiano si per-
suada, o persuada chi ne ha hisogno,
che questa cos1 detla opera di pacifica-
zione commerciale con la Francia ha

seguito un indirizzo shaghalo
Parhamo un po’ chiaramente, anche

facendo astrazione della politica, che
avra potuto piu 0 meno consighare o
dirigere 11 movimento, della dignila na-
zionale, che aviebbe dovulo piu 0 meno
raffrenare certi trasporl, dell” inleresse
stesso economico generale che piu o me-
no dovrebbe suggerire altie considera-
zioni, oltre quelle che s1 sono fatte, fac
clamo asltrazione di tutto cio, e parha-
dal punto di

Cerle quistioni, quando si metlono
avanli, anche con indirizzo shaghalo,
non puo farsi a meno di discuterle, e
ben pochi hanno 1l coraggio di consi-
gharne I'abbandono Questa del promuo
vere la ripresa delle relazioni commer-
ciali con la Francia, e appunto una di
tali quistiont Quando s1 propone un
volo per la ripresa di quesle relazioni,
e s1 sa, e non puo negarsi che la ces-
sazione di esse ¢1 reco un danno tanto
economicamente che politicamente, chi
volete che abbia 1l coraggio di mtirars
o di combatlere un’ agitazione legale che

ha la parvenza di correre a1 ripar ?
(iascuno mvece s e creduto nel do-

vere — per lo meno — di rimaner pas-
sivo, ed ha fallo tacere la voce del buon
senso Ma viene un momento in cui que-
sto benedetlo buon senso non puo piu
oltre tacere, ed ecco |’ nrdine del giorno
del 21 aprile, ecco perche, commentan
dolo, abbiam dello che I"indirizzo se-
guito sinora c1 sembra sbaghalo

Qual sigmficalo ha avulo questa ag-
lazione legale, chie per allro poi é slata
abbastanza limitala, per quanto persi-
slente — pur troppo ? Quello di far co-
noscere dentro e fuor: d'llaha che la
cessazione delle relaziont commercial
con la Francia «1 ha danneggiato? o
quell’altro di promuovere 1l ripristina-
mento di queste relaziom ?

Se 1l ptimo, sta bene, ma I'abbiamo
manifestalo non una, ve poche volle,
wsislervy, facendolo scopo di un movi-
mento economico e pohilico, via, non
¢t sembra ne opporluno, ne dignitoso
Chi voghamo commuovere, insistendo-
vi? Il nostio Goveino? Se si commuo-
vesse, cesserebbe di essere Governo na-
zionale La Francia ? Non si1 e mostrala
troppo disposta e del resto, chiedere
I'clemosina, non c1 pare cosa sodisfa-

cente
Se 1l secondo, riconosciamolo franca-

mente, abblamo sbaglhato Sbhagliato, per-
che per accordare due parli, necessila
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il buon volere o I'interesse di entram-
be, e I"una cosa e I'altra, non son mica
I"opera di Comitali o di propagande
Nel eampo economico non ci sono sim-
patie senlimenlali, ma rapporti a base
d'interesst shaghato perche avendo I'a-
ria di chiedere una cosa semplicissima
alla Franeiqa, le chiediamo — niente me-
no — di abbandonare, per noi un siste-
ma economico per seguirne un allio
Sbaghato, perche se non e gueslo cam-
biamento che si chiede, ne puo logica-
menle chiedersy, ¢ vedremmo offerla,
per concessione per bonta, e conlio un
corrispettivo la sua famosa taritla mi-
mma Qual risullato sodisfacentle !

Abblamo seritlo troppo a lungo, e
quindi ¢t affreltamo a conchiudere Pry
ma pero di farlo, 1 s1a permesso tile-
vare che non tralla solamente d
relaziont commerciali tra noi e la Fran-
cia, si tratla di sistema La Francia ha
credulo di abbandonare 1l sistema des
trallati di commercio, seguendo quello
che con parola comprensiva si chiama
oggl Melenismo Avra avulo lorlo, ne
avra subito danni, ma c¢hi e che puo
arrogatst il dritto di entrare in casa
sua, per dughelo, per farle mutare in-
dirizzo ? Glielo diranno 1 suo1 valenluo-
mini, come glielo ha dello sempie e
ghelo ha ripeluto teste Leon Say nel
suo magistrale discorso alla Camera di
commercio di Bordeaux Ma che cosa ha
detto ? la nota giusta, quella che 1 nostn
agitator: avrebber dovulo sentire da
molto lempo — croe che 11 Melenismo e
stato un danno per quel paese, e che
¢ assolutamente indispensabile che s
torni ai trattati di commercio

Nou dubitate, dictamo nor  quando
la Francia si convincera che 1l say e
1 tanb preclar economisti hiberali han
ragione, tornera ai bratlali di commer-
cto, e la conchiusione di quello con no,
s1 imporra, senz’ altro E dunque  Glau-
dite jam rivos, e persnadiamroer che la
nostra agitazione si risolve, al postutlo,
alla ridente prospetliva fatlact leste ba-
lenare dal sig Mehin nella sna Républi-
que Frangais di vederci offerla la
tariffa minima!

Se ne contenterebbero 1 nostri agita-
tor1 ? Crederebbero di avere raggiunin
un lodevole, un profittevole scopo ?

Via chindiamo 1 rivi, ed atten-
diamo che 1l tempo, questo supremo 11-
paralote, provveda al riparo

sl

NOTE COMMERCIALI

L’'ufficio d'informazioni commerciali

Il numero delle richieste che giungo-
no all’ ufficio d’ informaziont commer-
ciali al Ministero d’ Agricoltura dimo-

I

|

stra ogni giotne piu ' ulilita e 1 oppor- |
tunita dell istiluzione

Furono richiesti elenchi di ditte bel
ghe produltrier di filati di dilte tede-
sche per 1l legno compresso, di fabbri-
che svizzere pei 1 tabaechi, e di allie
ditte stramere per 1 diversi prodotl

Furono avanzate domande per nfo
maziont su ditte di Malta, Francia, In-
ghilterra, Germania, Bulgaria, Egillo,
Maroceo, Turchia

L' ufficio ebbe pure varie richieste
tanto per I’ estero che per I'inlerno

Nello mese  furono rtichiesl
elenchi di dilte stramere di commercio
per I esportazione der vini in Germania
e Russia, der grani in Russia e Turchia,
delle frulta in Francia, Algeria ‘Tunisia
e Olanda, der metalli ¢ pietie preziose
In Svizzera, Austria, Francia e Russia,
der manufalli di tessuli e filati in Sitia,
delle materie esplosive in Tuipolitania,
Russia Bulgaria e luichua, delle uova
i Austrma, Germania, Belgio Svizzera,
Francia, ecc

Dall’estero fu falta richiesta d indi-
caziout su ditte nazional produttiici di
cotde armoniche, di stiumenti chiroe-
giet, di hignite, di cera, di fih metalli-
cl, ece

Pervennero e furono comunicale no-
tizie sopra appalli per formiture in Spa-
gua, Egitto, Portogallo, Serbia e Rama-
nia e sopta le aste periodiche di pellami
che 81 lengono a Triesle

sLOTs0

La clausola con I’ Austria

——oOAre— —

Recentemente ha fatto ritorno 1n Ro-
ma 1l diretlore generale dell’agricoltura
commendatore N Miragha, 1l quale ha
subilo conferilo, prima col ministro di
agricoltura e commereio, quindi col pre-
sidente del Consiglio

Gli accordi da lm conclust a Vienna
tispelto I"importazione der vint nell’ im-
pero austro-ungarico satan direth a it
condare di nuove e piu elficaci guaren-
tigie 1l rilascio der certificati d’onigine
der nostir vim

Il Governo ilaliano aveva gia comu
nicalo a quello di Vienna proposte di-
rette a questo intento, ed 1 Governi di
Austiia ed Ungheria avevano, 1n rispo-
sta, fatle conoscere le proprie vedute In
base a questi due documenti furono con
clust gh accordr che avranno effetto dal
primo lugho e che saranno pubblicati
I'8 giugno a Vienna, a Budapesl ¢ a
Roma

D1 questo accordo eceo le dispostzion
salienti

Dall’ 8 giugno cesseranno le disposi-
iont restritive per le provenienze da
Barletta e San Severn

I sindaci ed alecuni sottoprefetts con-
Linuetanno a rilasciare 1 cerlificati d'ori-
gine dietro esibizione di documenti gia
prestabiliby che provino lovigine der vim
da una data plaga vinifera | consoh
austriact, che pure hanno facolla di 11
laseiare 1 cerlificals, se 'istrutlotia e 1n
regola vislano 1 cetlificall, e la merce
non dovra piu, come finota avveniva,
essere accompagnala da numeros: doen
menti, bastera 1l certificato d'origine e
la bolletla doganale E cost s1 diminui-
ranno di mollo le difficolta che finora w1
potevano Irovare alla dogana dell' An
stria-Ungheria

Alcune modificaziont nelle circosori
ciom der Consolali austro-ungaricr e
Faumento del personale del Coipo con-
solare presso di not agevoleranno que-
sto lavoro La sigillazione der fusti, che
linora era obbligatoria per quellh che
contenevano vino analizzalo dar nosto
Istitult seientifier deve farst indistinla-
menle per lulle  Speciali disposizion
sono inlese a diminuire le conseguense
della roltura der suggell

Una Commissione mista conlinuera
lo studio gia 1mizialo a Trieste per la
ricetca di un metodo di clhinsura der
fusti ehe sia piu facile e meno soggetto
a danno di quello attualmente in uso

I trasporto del vino m velier: cister-
ne ¢ anch'esso manlenuto sollo guaren-
ligie special)

In conclusione la clausola puo affer-
marsi essere rimasta intatla negh ultinn
accordi che concthano | inleresse col
commercio ilahano onesto colle eque e
valide guarenbigie per la leale esecnzio-
ne del tratlalo anco nell” inleresse del
Governo e del commercio austro un-
garico

NAVIGAZIONE DEL BASSO DANUBIO

APPRODI E DOCKS NEI POATI DI BRAILA E DI GALATZ

ol oo—
(Dt un rapporo del R Console generale d Italin a Galiz )

Al fine div agevolare e promuovere la
navigazione internazionale del basso Da
nubio e del movimento del traffico ner
porti di Braila e di Galalz, 1l GConsiglio
der mimistin di Rumenia ha adotlato 1
seguenli provvedimenti ed ha ordinato
che sieno eseguile le opere occorrenli
perche 1 provvedimenti slessi possano
essere al piu presto atluah

« Le Gonsell des munistres, dans le
but de couper court aux mesintelligences
el dintroduite les amélioralions que
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I'on doit apporler aux poelts de Braila
el de Galalz, dans "interét de le navi-
gation el du commerce, a decide ce qui
suil
1° Bn ce qui concerne la facilile des
operalions
@) le dechargemement des matchan

dises apporiees par les bitiments ma-

rilimes s'effectucra aulant que possible
a un seul endroit de chague porl el
nolammenl aux (udis el aux rivages
des docks ,

b) dans ce but, Vadministrabion des
docks clablira des pontons el des debar-
caderes sur la rive du Danube en face
des docks, afin que les Compagnies de
navigalion qui ne possedent pas dans
le port des debarcaderes propres, telles
que Fraissinct, Curtgr, Florio et Rubat
Lino, puissent hibrement, a toul moment,
accosler a tes pontons De méme, on
glabhire des debarcaderes sur la rive du
Danube en face des docks de Braila pour
les Compagnies de navigation 1loyd
aulrichien, Frawssinel, Cortgr la Sociele
tusse, et Florio et Robattino Des perres
seronl consliuits sur ces rives aussi bien
a Galalz qu'a Braila, et sur le lerrain
libre, entre les bassins et le Danube, on
elevera des magisins en nombre suffisant
pout loger les marchandises apporiees
par les diverses Lompaguies,

¢) le dechargement des marchan-
dises des hatiments el leur manipulation
sut les quais et les nvages des docks
seronl operes, comme jusqu’a ce jour,
par ladministration des docks, qui per-
cevra les laxes prevas au tarif (epen-
dant, les armateurs ou les agenles au-
ront la faculle de faire eflecluer par
leurs propres hommes le dechargement
des marchandisesqui leurappartiennenl
Dans ce cas, Vadministration des docks
leur restiluera les laxes peigues aveu
une teduction de 30 pour cenl pour
Braila et de 40 pour cenl pour Galalz,
ces sommes testeronl aequises a |l admi-
nistration des docks pour les fraws de
réception des maichandises, leur ver-
fication et pour la responsabilite qu’elle
encourt ,

d) les marchandises dechargees se-
ronl exemples de la taxe de magasinage
pendant trois jours hibres, a paitn du
jour ou le déchargement sera acheve,
seales les marchandises qui n’auront
pas 6le enlevees le 4° jour apres le
déchargement seront soumises au paye-
mentl de taxes de magasinage

¢) la laxe de quayage sera perque
comme jusqu’a ce jour par les docks,
avec la seule difference que pour les
vapeurs & cours reguliers on calculera

par tonne de 1000 kgi de poids effectif,
déchargee ou chargee ,

f) on aceordera dans les docks, &
tous les batiments a vapeur apparlenant
aux atmaleurs ou aux Compagnies de
navigalion, les facithiles admises par I'ar-
ticle 75 de la lo1 des donanes el par les
articles 14 el 51 du reglement des porls,
a savan le dioit d entrcr dans les bas
siny et d'y decharger la numit el méme
les dimanches ou les jours de féte

Au lien de la taxe double et de 'in
demnite due aux personnes chargees de
la surveillance, 1ls payeront seulement
un supplement do 25 pour cenl des
taxes de dechargement

2° Les batimenls qui font le lransport
des passagers el des marchandises de
cabotage sut le Danube feront leurs
operations a Galalz, au quai de la Bourse,
el a Braila, a la partie da porl com-
mergal pres de 'ancienne maison du
comte de Roma
A cet effel on conslruira dans les deux
ports des salles d'allenfe pour les pas-
sagers el des magasins pour les mat-
chandises a Galalz sur la place de la
Bourse, et a Braila sur la place comprise
enlie "ancienne maison du comle de
Roma et le debarcadere acluel «de la
Compagnie danublenne

3" Des magasins en nombre suffisant
seront constraitsanx docks de Galatzel de
Braila pour 'entrepot des marchandises
destinees a 'importation, dans le sens
de la lor du 18 jmin 1881, asses vasles
pour pouvoir loger loules les marchan-
dises amences dans ces porls pat les
commerganls en gros

4° Les ministres des finances et des
travaux publies determineront, dans les
potls de Braila et de Galatz, pour les
matchandises d’importation, !'etendue
des places de dechargemenl indiguees
sous le numeto 2 Ces places seront
enloutees d'une gulle pour facihiter le
service des douanes Blles seront etablies
dans la partie du porl qui n’est traversee
par aucune hgne de chemin de fer, afin
de ne pas entraver les manipulalions
des marchandises arrivant el parlant
par les voies ferrees

Les decisions ci-dessus sous le numero
1, alineas a, b el ¢, ainsi que sous les
numeros 2, 3 et 4, seronl execulees au
fur et a mesure dans le courant de cetle
annce, celle qui figure sous le numeso 1,
alineas ¢, d el f, seronl execules celle
annee 1mmediatement des |'ouverlure
de la navigalion

MM les ministires des affanes etran-
getes, des finances et des travaux publics
sont charges, chacun en ce qui le con-
cerne, de |'execution des decisions ci-
dessus

TARIFFA DOGANALE

——asUes—

{ Comunscamone del R Console d Italia i Rio Javeiro. )

Crediamo opporluno di pubbhicare 1
seguenh schiarimenti sulle disposizioni
della tanifta doganale del Brasile, schia-
timenti che sone comunicati dal R con
sole in Rio Janeno

Le merei indicate nella tabella 4 del-
la tariffa generale brasiliana sono esenli
da ogm dirllo e balzello, anche dallo
expediente del 5 per cenlo

L expediente & un ulleriore balzello
che colpisce le mercr per sopperne alle
spese di personale staistica, ece Tale
essendo 1l suo scopo, s1 capisce come
esso st applicht anche alle merer esenli
da dinith doganali  addizionah, ecc,
poiche anch esse occasionano spese di
personale ed altre Cosl per esempio, le
merel notd-americané, che in base al
trattato fra gl Stats Umti ed 1l Brasile
non pagavano, fino al 31 dicembre ul
timo scorso alcun diritlo, erano pero
soggette all' expediente

L.e percenluale scritla nella rubrica
razao wdica Vaddizionale di eur e gra-
vato | articolo Per esempio 1 « bringue-
dos » (grocalloli 1 guali pagano 3000 reis)
oppure 1000 reis per chilogramma, se-
condo che s lralla di giocatloli con o
senza mececanismi, tanto nell’un caso
come nell’altio pagano 1l 18 per cento
di addizionale Nel primo caso quindi un
chilogramma di giocattol paga reis 4440
e nel secondo reis 1480

Oltre a1 dirith e alle addizionali che
colpiseono 1 singoli articoh, viesono altr
balzelh di emi s deve lener conto, seb-
bene relativamente di poco momento

Per esempio

Una bordolese di vino comune del
peso netto (legale) di 200 chilogramm,
paga

Dazio di 150 reis al chil X

Per dintto addizionale del 60

per cento » 18,000

Reis 30,000

In tatto Reis 48,000
Inoltre per altre tasse agh ospe
dah Res 1,000
All' Intendenza mumeap » 1,130
E per soprappin del 50
per cento di quanto
s1 paga all’ Intendenza
municipale »  B70 2,700

Totale Reis 50,700

I dinitti doganah s1 pagano in valula
brasiliana, ossia in carta brasiliana

La lira sterthna 1l franco, ece, sono
valulali secondo 11 cambio del giorno
che e variabilissimo e soggello a shalzl
enormi
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La Borsa indica giorno per giorno 1l
valore di queste unita monelarie

Qualche volta le oscillaziont sono cosi
rapide e imprevedibili che alcuni ban
¢hi sospendono momenlaneamente gl
affan

1l nogoziante europeo fara bene quin-
ad eseguire 1 pagamenli in oro, median-
te tralte sull’ Earopa, preferibilmente
su Londra

Porto di Trapam

Stam heli di pubblicare che in segnito
ad nsistentt pratiche, 1l Sig Ministro
der Lavori Pubblici ha aumentalo d
Lire 10000 1l fondo destinato per le
escavaziom di quest’anno nel porlo di
Trapam

*
* %

Banco di Sicilia

L.a Ditezione locale del Banco di Si-
cilia comunica che dal 1° maggio cortenle
gl'interessi da corrispondersi a1 corren
tistt vengono ridoth alla misura dell’un
per cento, neltli di ricchezza mobile

#*
* &

Nostri produttor:

Segnaliamo con compiacimento 1l pro-
gresso costanle dell’ indusliia enologica
tra noi, e specialmente di quel ramo di
essa che e rivollo alla distillazione ed
alla produzione del cognac, ramo che
noi ritentamo — ed 1 fathi confermano
la nostia convinzione — destinalo ad un
grande avvenie

Tra le varie Ditle che con lanto onore
tengono un poslo cospicuo nel campo
industiiale, e con singolare specialila 1n
questo ramo, siam lieti di nolare quella
der Signori D Florio Marlinez e Com-
pagmi di Marsala, 1 cui cognacs prove-
menti dalla distillazione der miglior:
vini del terrilorio marsalese, e conve-
menlemente invecchiati con sislema ra-
zionale, han riportato teste all’Esposizio-
ne Internazionale di Nizza — la prima
volla che si presenlarono a pubblico
concorso — 1l gran Diploma d'onore

[ prum passi che la induslria paesana
ha mosso in quesla via della produzione
delle acquavili, sono stali splendidamen-
te promeltenti, e molto piu considerevole
e questo fatto, perche appunlo ha avuto
pieno riconoscimento in Esposizion fo-
restiere, ed n concorienza con prodoth
francesi, come altra volla, i occasione
di altra onorificenza riporlata dalla Dil-
ta Aula e Virgiho di Trapam, abbiamo
coslalalo

Sia resa lode larga ed intera ai nostn
bravi industial, e tra essi a1 Signo-

ri D Florio Mattinez e GCompagnm che :

tanto s1 distinguono, e lanlo affidamento
danno per 'avvenire dell” industiia pae-
sdna

#*
* &

Morfologia italiana, del Prof £ Gonrna
di pag 142, L 1, 50, nella serie seien
tfica dev Manuale Hoepl

Non pochi furono in questi ultimi anni
coloro ehe <1 aceinsero a divulgare 1n
grammaliche ilahane 1 risaftali a cun la
scienza linguistica e pervenula cercando
di coneciliare 1 metodi vieti ed empinie
con le nuove esigenze degh studi e de
tempr Ma non sempre siffati tenlativi
ebbero buona riuscita, perche troppo in
esst rimaneva dell'antico allo a darc al
giovane un falso concello della forma-
zione e dello sviluppo della lingua no-
stta, o troppo poco vi o1 introduceya del
nuovo perche [osse raggiunto 1l rigore
seientifico Uno seopo un po’ diverso si
propose il prof Gorra in questo ma-
nuale, poiche eghi non volle serivere una
grammaltica italiana, che gia vide la luce
nella collezione der manuali Hoepl (Coa-
carl, Grammatica itahana, L 1, 50)
ma volle solamenle spiegare le forme
della lingna letteraria moderna, ticon-
ducendole all’otiginale loin e moslian-
done la connessione etunologica od 1deo
logica

E c¢i10 1n base alle ricerche piu recent
e piu sicure, specialmente col sussidio
delle pubblicazioni dell’ Ascort e del
Mever-Luske, e col solo scopo, come era
nell intendimento dell’editore, dv annlare
gl alunni der nostri hicer e del primo
anno delle facolta di letlere a muovere
1 primi passi i questo dominio E l'ope-
ra sua, semplice e piana nell’esposizio-
ne, ha scopo e caratlere prellamenle
scolastico e tende a mostrare come sia
avvenulo lentamente e per gradi 'evo-
luzione dal latino in itahano L'allro
manuale delio stesso autore dal Ulolo
Langue neolatine (L 1, 50,) e slalo
accollo favorevolmente da tuthi gh stu-
diost, 1 quah faranno certo buon viso
anche a queslo prezioso trallatello

BACHICOLTURA

Volentiert pubblichiamo 1l pro-
gramma del Podere-Scuola, 1sti-
tuzione dovuta all’lllustre Onore-
vole E Perroncito in Tormo

La Villa Malpighi, a veali minul dal
Poule Isabella sulla sirada che conduce
a Cavoretto, viene collivata a Gelselo
colle varie qualita e razze di gelsi na

zionali ed estert allo scopo di istruzione
pralica e di esperienze nella Gelsicoltura

le annesse fabbriche saranuo adibite
ad uso di bigathiere modello, in cui s
colliveranno le piu pregiale qualita di
bozzoli 17 inlera Villa, che venne dedi-
cala al grande Malpighy, formera quind
un Podere-Seuola di gelsicoltura e di
bachicollura razionale colla relativa Mi-
croscopia applicata alla conoscenza delle
malathie del baco ed alla selezione delle
sementi Percio, 1l Podere-Secuola sara
proviedulto del personale pratico e scien-
lifico necessario anche per essere messo
a disposizione di coloro che volessero
impiantare bigatliere gelsetr, ece

Per facilitare la diffusione della gel
sicoltura e bachicoltura la direzione del
podere s1 e messda 1n relazione cor nn
ghort gelsicultor: e cor piu provali pro
dultort di sementi, onde averne le (qua
lita e razze piu pregiate per compiere
studi ed esperimenti 51 assume anche
IMcarico di provvedere gh attrezzi di-
versi che servono pel razionale alleva-
mento dei bachi

Laccesso e libero a chiunque che s
inleresst nella Industiia bacologica dalle
ore 8 alle 11, 30 e dalle 16 alle 20 di
ogni giorno per prendeie cognizione
dell'Istituzione ed avere scharimenti(1)

Le leziom teoriche e pratiche vengono
unpartite gratuitamente a tath 1 Soct
del Museo Nazionale Tutli gh altrr do-
vranno pagare L 10 di 1scrimone (2)
Gorst spectalt graluit saranno fatu per
gl alhievi della Scuola di Aguicollura
annessa a questa R Umiversila, e per
tutti quells d’ogm Istituto del Regno

Il Socio del Museo, polra chiedere
lanto una pubbhica conferenza del per-
sonale diretiivo del Podere - Seuola |
quanlo la sua wmsifa a quelle bigalliere
in cui volesse praticare der miglioramen-
b, e cos1 a quegh appeszamenh ove 1n-
tendesse collivare 1 gels, col solo eon
tributo delle spese di viaggio 1n parlenza
da Torino

Le conferenze da teners sotto gh
auspicr der Corpr Moial, saranno a
cura degh stesst annuncale, senza al
tro obbligo che ol 1imbor so delle spese
dv maggio del conferenziere

Devotissimo

Il Presidente
E PerronciTo

(1) Anche per isentto s potrd nispondere a gualun
gque richiesta

(2) I Bocr del Museo e gh iseritts an Cors, sé 1a clhie
deranno m tempo, potranno usufrore di una tessera
per viagg a prezz ridott

Vincknzo Samraceni, Gerenle respons

Twpografia Gius Gervasi-Modica




